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| divani e le poltrone Flou nascono dalla riflessione che oggi, nel
vivere quotidiano, il living & I'ambiente della casa pill vissuto e
che, in questo luogo di confine tra convivialita, lavoro e relax, gli
imbottiti giocano un ruolo determinante.

Nei nostri divani e nelle nostre poltrone si concentrano trent’anni
di esperienza, di qualita, di passione. Funzionalita ed emozione
si fondono in linee pulite e forme sontuose, sedute morbide e
rivestimenti preziosi. Si offrono per arredare ambienti moderni
o classici in una armoniosa combinazione di calore, comfort ed
eleganza.

The sofas and the armchairs in the Flou collections have been
designed to suit the demands of today’s society. Undeniably, the
living room or lounge, is the area in the home that is used the most.
We spend time there with friends and family, we use it for work and
forrelaxation.

Andthe highlevel of comfortfoundinthe Flousofasandarmchairsis
theresultof thirty years packed with experience, quality,and passion.
Function and emotions merge to produce the clean lines and the
sumptuous shapes, soft seating and luxurious upholstery. The
articles in our collections are the perfect additions to modern or
classic ambiences in a harmonious blend of warmth, comfort and
elegance.

Lossofédsylossillones Flousonel resultado de pensar que hoy endfa,
en la vida cotidiana, la sala de estar es el ambiente de la casa donde
mas se vive y donde, al ser el lugar comun de convivialidad, trabajo y
relax, losacolchados tienenun papelimportante.

En nuestros sofds y en nuestros sillones concentramos treinta
afios de experiencia, calidad y pasién. Funcionalidad y emocién se
alnan en lineas limpias y en formas suntuosas, asientos blandos
y revestimientos preciados. Se ofrecen para amueblar ambientes
tanto modernos como clasicos con una combinacién armoniosa de
calor, conforty elegancia.

Die Sofas und Sessel von Flou entstammen der Erkenntnis, dass
heutzutage der Wohnbereicham meistengenutzt wirdunddass hier,
wo Gemeinsamkeit, Arbeit und Relax stattfinden, Polstermobel eine
wichtige Rolle spielen.

In unseren Sofas und Sesseln stecken dreissig Jahre Erfahrung,
Qualitdt und Leidenschaft. Zweckmassigkeit und Emotionen
verschmelzen mit sauberen Linien und edlen Formen, weichen
Sitzflachen und feinen Bezligen. Sie passen in ein modern oder
klassisch eingerichtetes Ambiente und bieten eine harmonische
Kombinationaus Warme, Komfort und Eleganz.

Les canapés et les fauteuils Flou naissent de la réflexion que
aujourd’hui, dans lavie quotidienne, le living est la vraie piece a vivre
et que dans ce lieu de frontiere entre convivialité, travail et détente,
les meublesrembourrésjouent unrole déterminant.

Nos canapés et nos fauteuils concentrent trente années
d’expérience, de qualité et de passion. Lafonctionnalité et ’émotion,
qui se fondent en lignes nettes, formes somptueuses, assises
moelleuses et revétements précieux, soffrent pour décorer des
pieces modernes ou classiques dans une combinaison harmonieuse
de chaleur, confortet élégance.
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Divano tre posti Borgonuovo design Emanuela Garbin e Mario Dell’Orto,

rivestimento Element 509, cuscinidecorativi.Tavolino Olivier, design Emanuela Garbin
eMario Dell’Orto, pianoin marmo finitura Calacattaoro lucido.
Divano BORGONUOVO > P.134-135

Three-seatersofa Borgonuovo,design Emanuela Garbinand Mario Dell’Orto, with cover
Element 509,decorative cushions. Coffee table Olivier series, design Emanuela Garbin
and Mario Dell’Orto,with marble topin polished Calacattagold.

SofaBORGONUOVO >P.134-135

A\ 4

Sofddetres plazas Borgonuovo, disefio EmanuelaGarbiny Mario Dell’Orto, con
revestimiento Element 509, cojines decorativos. Mesitaserie Olivier,disefio Emanuela
GarbinyMario Dell’Orto,encimerade marmol Calacattaoro brillante.
SofdBORGONUOVO >Pag.134-135

w
3-Sitzer-SofaBorgonuovo, Design Emanuela Garbin und Mario DellOrto, mit Bezug

Element 509, Deko-Kissen. Tischchen Serie Olivier, Design Emanuela Garbinund
Mario Dell’Orto, mit Topaus Marmor Calacatta gold poliert.
SofaBORGONUOVO > Seite 134-135

Canapéatrois places Borgonuovo, design Emanuela Garbin et Mario Dell’Orto,avec
revétement Element 509, coussins décoratifs. Table basse série Olivier,design Emanuela
Garbinet Mario Dell’Orto,avec plateau en marbre Calacatta or brillant.

Canapé BORGONUOVO > page 134-135




A d

Divano due postiBorgonuovo design Emanuela Garbin e Mario Dell’Orto, rivestimento
Element 509, cuscinidecorativi.

Divano BORGONUOVO > P.134-135

Two-seater sofaBorgonuovo,design Emanuela Garbinand Mario Dell’Orto, with cover
Element509,decorative cushions.

SofaBORGONUOVO >P.134-135

Sofdde dos plazas Borgonuovo,disefio Emanuela Garbiny Mario Dell’Orto, con revestimiento
Element 509, cojines decorativos.
SofdBORGONUOVO >Pag.134-135

2-Sitzer-SofaBorgonuovo, Design Emanuela Garbin und Mario Dell’Orto, mit Bezug
Element 509, Deko-Kissen.
SofaBORGONUOVO > Seite 134-135

Canapéadeuxplaces Borgonuovo, design Emanuela Garbin et Mario Dell’Orto,avec
revétement Element 509, coussins décoratifs.
Canapé BORGONUOVO > page 134-135
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Divano tre posti Borgonuovo design Emanuela Garbin e Mario Dell’Orto, rivestimento pelle Allure 371,
cuscinidecorativi. Tavolino Iko, design Rodolfo Dordoni. Struttura con finitura brunito opaco e dettagliin
nickel nerolucido, pianoin marmo Silk Georgette lucido, diametro gocm.

Divano BORGONUOVO > P.134-135

Three-seater sofaBorgonuovo,design Emanuela Garbinand Mario Dell’Orto, with leather cover Allure 371,
decorative cushions. Coffee table Iko,design Rodolfo Dordoni. Structure matt burnished colour with glossy
blacknickel details,marble top in polished Silk Georgette, diameter go cm.

SofaBORGONUOVO >P.134-135

Sofédetres plazas Borgonuovo, disefio EmanuelaGarbiny Mario Dell’Orto, conrevestimiento en piel

Allure 371,cojines decorativos. Mesita Iko, disefio Rodolfo Dordoni. Estructura color brufiido matey detalles
enniquelnegro brillante, encimerade marmol Silk Georgette brillante, diametrogo cm.
SofdBORGONUOVO >P3g.134-135

3-Sitzer-SofaBorgonuovo, Design Emanuela Garbin und Mario Dell’Orto, mit Bezug Leder Allure 371,
Deko-Kissen.Nachttisch Iko, Design Rodolfo Dordoni. Struktur matt bruniert mit glanzenden schwarzem
Nickel Details, Top aus Silk Georgette Marmor poliert, Durchmessergo cm.

SofaBORGONUOVO >Seite 134-135

®
Canapéatrois places Borgonuovo,design Emanuela Garbin et Mario Dell’Orto,avec revétement cuir
Allure 371,coussins décoratifs. Table basse lko, design Rodolfo Dordoni,structure brunie mate et détailsen
nickelnoirbrillant, plateau en marbre Silk Georgette brillant diameétre 9o cm.

Canapé BORGONUOVO >page 134-135
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Divanitre posti Borgonuovo design Emanuela Garbin e Mario Dell’Orto,

rivestimento Safari 723, cuscini decorativi. Tavolino Olivier, design Emanuela Garbin e
Mario Dell’Orto, piano in marmo finitura Calacatta oro lucido.

Divano BORGONUOVO > P.134-135

Three-seater sofaBorgonuovo, design Emanuela Garbinand Mario Dell’Orto, with cover
Safari723,decorative cushions. Coffee table Olivier series, design EmanuelaGarbinand
Mario Dell'Orto,with marble top in polished Calacattagold.

SofaBORGONUOVO >P.134-135

e
Sofédetres plazas Borgonuovo, disefio Emanuela GarbinyMario Dell'Orto,con
revestimiento Safari723,cojines decorativos. Mesitaserie Olivier, disefio Emanuela Garbin
yMario Dell'Orto,encimerade marmol Calacatta oro brillante.

SofdBORGONUOVO >Pag.134-135

3-Sitzer-SofaBorgonuovo, Design Emanuela Garbin und Mario Dell’Orto, mit Bezug
Safari723,Deko-Kissen. Tischchen Serie Olivier, Design Emanuela Garbinund
Mario Dell'Orto, mit Top aus Marmor Calacattagold poliert.
SofaBORGONUOVO > Seite 134-135

Canapéatrois places Borgonuovo,design Emanuela Garbin et Mario Dell’Orto,avec
revétement Safari723,coussins décoratifs. Table basse série Olivier,design Emanuela
GarbinetMario Del’Orto,avec plateau en marbre Calacattaor brillant.

Canapé BORGONUOVO > page 134-135
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Divano tre posti Borgonuovo design Emanuela Garbin e Mario Dell’Orto, rivestimento
convolants Stone 504. Plaidinlino 339 e cuscinidecorativi.
Divano BORGONUOVO > P.134-135

Three-seater sofaBorgonuovo,design Emanuela Garbinand Mario Dell’Orto, with loose
valance cover Stone 504. Flax plaid 339 and decorative cushions.

SofaBORGONUOVO >P.134-135

Sofédetres plazas Borgonuovo, disefio Emanuela Garbiny Mario Dell’Orto,con
revestimiento convolantes Stone 504. Plaid en lino 339y cojines decorativos.
SofaBORGONUOVO > P4g.134-135

3-Sitzer-Sofa Borgonuovo, Design Emanuela Garbin und Mario Dell’Orto, mit Riischenbe-
zug Stone 504. Plaidaus Flachs 339 und Deko-Kissen.
SofaBORGONUOVO > Seite 134-135

P

Canapéatrois places Borgonuovo, design Emanuela Garbin et Mario Dell’Orto,avec
revétementavec volants Stone 504. Plaid enlin 339 et coussins décoratifs.

Canapé BORGONUOVO > page 134-135
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Divano Biss design Pinuccio Borgonovo, rivestimento Velluto 724.
Divano BISS > P.132-133

w
SofaBiss, design Pinuccio Borgonovo, with cover Velluto 724.

SofaBISS>P.132-133

A\ 4
SoféBiss, disefio Pinuccio Borgonovo, conrevestimiento en Velluto 724.

SofdBISS>Pé4g.132-133

w
SofaBiss, DesignPinuccio Borgonovo, mit Bezug Velluto 724.

SofaBISS > Seite 132-133

w
Canapé Biss, design Pinuccio Borgonovo,avec revétement Velluto 724.

Canapé BISS > page 132-133
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Divano Biss design Pinuccio Borgonovo, rivestimento Velluto 724, completo dischienale, basco
imbottito, cuscinidisostegno e cuscini decorativi. Tavolino Iko, design Rodolfo Dordoni.

Struttura con finituranero lucido e dettagliin orolucido, piano in marmo Silk Georgette lucido,
diametro 6ocm.

Divano BISS > P.132-133

@

SofaBiss, design Pinuccio Borgonovo, with cover Velluto 724, complete with backrest, padded seat

cover,supportanddecorative cushions. Coffee table Iko, design Rodolfo Dordoni. Structure glossy
black colourwith glossy gold details, marble top in polished Silk Georgette, diameter 60 cm.
SofaBISS>P.132-133

®
SoféBiss, disefio Pinuccio Borgonovo, conrevestimiento en Velluto 724, completo derespaldo, funda
deasientoacolchada, cojines de sostény decorativos. Mesita Iko, design Rodolfo Dordoni.
Estructuracolornegro brillantey detalles enoro brillante, encimerade marmolSilk Georgette
brillante, diametro 6o cm.

SofdBISS>Pé4g.132-133

e

SofaBiss, DesignPinuccio Borgonovo, mit Bezug Velluto 724, komplett mit Riickenlehne,
gepolstertem Sitzbezug, Stiitz-und Deko-Kissen. Nachttisch Iko, Design Rodolfo Dordoni.
Strukturschwarzgldnzend und Gold glanzenden Details, Top aus Silk Georgette Marmor poliert,
Durchmesser6o.cm.

SofaBISS > Seite 132-133

Canapé Biss, design Pinuccio Borgonovo,avec revétement Velluto 724, complet de dossier,housse
d’assise rembourrée, coussins de soutien et décoratifs. Tables basse lko, design Rodolfo Dordoni,

structurenoire brillante et détailsen or brillant, plateau en marbre Silk Georgette brillant
diametre6ocm.
Canapé BISS > page 132-133
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Divano Doze design Rodolfo Dordoni, con rivestimento Beat 618 e cuscini

decorativi. Tavolino Terrae, design Pinuccio Brogonovo, finituramarmo Orobico
grigio spazzolato opaco.

Divano DOZE >P.136-137
L —
SofaDoze,design Rodolfo Dordoni,with cover Beat 618 and decorative cushions.
Coffeetable Terrae,design Pinuccio Borgonovo,grey matt brushed Orobico marble.
SofaDOZE >P.136-137
L —
Soféd Doze, disefio Rodolfo Dordoni, con revestimiento Beat 618y cojines decorativos.
Mesitabaja Terrae, disefio Pinuccio Borgonovo, marmol Orobico gris cepillado mate.
Sofd DOZE >Pég.136-137

®
SofaDoze, Design Rodolfo Dordoni, mit Bezug Beat 618 und Deko-Kissen. Tischchen
Terrae, Design Pinuccio Borgonovo, grau matt gebirstet Orobico Marmor.

SofaDOZE >Seite 136-137
L —
Canapé Doze, design Rodolfo Dordoni,avec revétement Beat 618 et coussins
décoratifs. Table basse Terrae, design Pinuccio Borgonovo, marbre Orobico gris
brossé mat.

Canapé DOZE > page 136-137




46

Divano Doze design Rodolfo Dordoni, conrivestimento Beat 618 e cuscini
decorativi.
Divano DOZE > P.136-137

SofaDoze,design Rodolfo Dordoni, with cover Beat 618and decorative cushions.
SofaDOZE >P.136-137

Sofd Doze,disefio Rodolfo Dordoni,con revestimiento Beat 618y cojines
decorativos.
Sofd DOZE > P3g.136-137

®
SofaDoze, Design Rodolfo Dordoni, mit Bezug Beat 618 und Deko-Kissen.
SofaDOZE >Seite 136-137

®
Canapé Doze, design Rodolfo Dordoni,avec revétement Beat 618 et coussins
décoratifs.

Canapé DOZE >page 136-137
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Divano Doze design Rodolfo Dordoni, conrivestimento Pelle Natural 164 e cuscini

decorativi. Tavolino Terrae design Pinuccio Brogonovo, finituramarmo Corallo beige
spazzolato opaco.
Divano DOZE > P.136-137

A

SofaDoze,design Rodolfo Dordoni,with leather cover Natural164and decorative
cushions. Coffee table Terrae design Pinuccio Borgonovo, matt brushed Corallo beige
marble.

SofaDOZE >P.136-137

e

Sofd Doze,disefio Rodolfo Dordoni,con revestimiento piel Natural 164y cojines
decorativos. Mesita baja Terrae disefio Pinuccio Borgonovo, marmol Corallobeige

cepilladomate.

SofdDOZE >P4g.136-137

SofaDoze, Design Rodolfo Dordoni, mit Bezug Leder Natural 164 und Deko-Kissen.
Tischchen Terrae Design Pinuccio Borgonovo, beige matt gebiirstet Corallo Marmor.
SofaDOZE > Seite 136-137

Canapé Doze, design Rodolfo Dordoni,avec revétement cuir Natural 164 et coussins
décoratifs. Table basse Terrae design Pinuccio Borgonovo, marbre Corallo beige brossé

mat.
Canapé DOZE >page 136-137
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Divano Doze, design Rodolfo Dordoni, con rivestimento Beat 615 e cuscini
decorativi.
Divano DOZE >P.136-137

SofaDoze,design Rodolfo Dordoni, with cover Beat 615and decorative cushions.
Sofa DOZE >P.136-137

Sofd Doze, disefio Rodolfo Dordoni,con revestimiento Beat 615y cojines decorativos.
Sofd DOZE >Pag.136-137

SofaDoze, Design Rodolfo Dordoni, mit Bezug Beat 615 und Deko-Kissen.
Sofa DOZE > Seite 136-137

Canapé Doze, design Rodolfo Dordoni,avec revétement Beat 615 et coussins
décoratifs.
Canapé DOZE > page 136-137
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Divano Doze, design Rodolfo Dordoni, con rivestimento pelle Natural 164 e cuscini
decorativi. Settimanale acinque cassettiserie Sanya, design Carlo Colombo, laccato
opaco color sabbia.

Divano DOZE > P.136-137

PS

SofaDoze,design Rodolfo Dordoni,with leather cover Natural164and decorative
cushions. Tallboy with five drawers Sanyaseries, design Carlo Colombo, matt
lacqueredinsandcolour.

SofaDOZE >P.136-137

Sofé Doze, disefio Rodolfo Dordoni,con revestimiento piel Natural 164y cojines
decorativos. Cémodaalta concinco cajones serie Sanya, disefio Carlo Colombo,
lacadamate colorarena.

Sofd DOZE >Pég.136-137

SofaDoze, Design Rodolfo Dordoni, mit Bezug Leder Natural164 und Deko-Kissen.
Hemdenkommode mit fiinf Schubladen der Serie Sanya, Design Carlo Colombo,
Sand mattlackiert.

SofaDOZE > Seite 136-137

A d

Canapé Doze, design Rodolfo Dordoni,avec revétement cuir Natural 164 et coussins
décoratifs. Chiffonnieracingtiroirs série Sanya, design Carlo Colombo, laqué mat
couleursable.

Canapé DOZE >page 136-137
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Divano Doze Flat - composizione G - design Rodolfo Dordoni, con rivestimento Sugar 683.
Arricchiscono lacomposizione cuscini decorativi divarie dimensioni.

Divano DOZE FLAT >P.136-137

P

SofaDoze Flat-composition G - design Rodolfo Dordoni, with cover Sugar 683.

The compositionisembellished with decorative cushionsin different sizes.

SofaDOZE FLAT >P.136-137

Soféd Doze Flat - composicién G - disefio Rodolfo Dordoni,con revestimiento Sugar 683.
Lacomposiciénestdenriquicida con cojines decorativos de varias medidas.

Sofd DOZE FLAT >P4ag.136-137

P

SofaDoze Flat-Komposition G - Design Rodolfo Dordoni, mit Bezug Sugar 683.

Die Komposition wird durch Deko-Kisseninverschiedenen Grossen erganzt.
SofaDOZE FLAT > Seite 136-137

A4

Canapé Doze Flat -composition G - design Rodolfo Dordoni,avec revétement Sugar 683.
Lacomposition estenrichie de coussins décoratifs en plusieurs dimensions.

Canapé DOZE FLAT > page 136-137

N/ 7 \ 7 N\

M "I liﬁf’ -

95
A

b

63



64

GENTLEMAN

DESIGN CARLO COLOMBO

65



66

GENTLEMAN

DIVANO
SOFA
SOFA
SOFA

CANAPE

67



68

Divanotre posti Gentleman design Carlo Colombo, rivestimento con bordoin pelle
Natural 151 e cuscini decorativi.
Divano GENTLEMAN > P.138-139

Three-seater sofa Gentleman,design Carlo Colombo, with coverand piping leather Natural 151
anddecorative cushions.
Sofa GENTLEMAN >P.138-139

Sofddetres plazas Gentleman, disefio Carlo Colombo, conrevestimientoyborde en piel
Natural151y cojines decorativos.
Sofd GENTLEMAN >P4ag.138-139

3-Sitzer-Sofa Gentleman, Design Carlo Colombo, mit Bezugund Keder Leder Natural151und
Deko-Kissen.
SofaGENTLEMAN >Seite 138-139

Canapéatrois places Gentleman, design Carlo Colombo,avec revétement et passepoil cuir
Natural151et coussins décoratifs.
Canapé GENTLEMAN >page 138-139
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Poltrona Gentleman design Carlo Colombo, rivestimento e bordoin pelle Natural 151.
Poltrona GENTLEMAN > P.138-139

Armchair Gentleman, design Carlo Colombo, with coverand piping leather Natural 151.
Armchair GENTLEMAN >P.138-139

Sillén Gentleman, disefio Carlo Colombo, conrevestimientoy borde en piel Natural 151.
Sillén GENTLEMAN >P4g.138-139

Sessel Gentleman, Design Carlo Colombo, mit Bezug und Keder Leder Natural 151.
Sessel GENTLEMAN >Seite 138-139

e
Fauteuil Gentleman, design Carlo Colombo, avec revétement et passepoil cuir Natural 151.
Fauteuil GENTLEMAN >page 138-139
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Divano tre posti Gentleman design Carlo Colombo, rivestimentoin pelle Nabuk 108

ebordoinpelle 146, cuscinidecorativi.
Divano GENTLEMAN > P.138-139

A
Three-seater sofa Gentleman,design Carlo Colombo, with cover leather Nabuk 108

and piping leather146,decorative cushions.
SofaGENTLEMAN >P.138-139

Sofddetres plazas Gentleman, disefio Carlo Colombo,con revestimiento piel
Nabuk108ybordeen piel 146, cojines decorativos.
Sofd GENTLEMAN >Pag.138-139

3-Sitzer-Sofa Gentleman, Design Carlo Colombo, mit Bezug Leder Nabuk 108 und
KederLeder146,Deko-Kissen.
Sofa GENTLEMAN > Seite 138-139

A4
Canapéatrois places Gentleman, design Carlo Colombo,avec revétement cuir

Nabuk 108 et passepoil cuir 146, coussins décoratifs.
Canapé GENTLEMAN >page 138-139
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Divano due posti Gentleman design Carlo Colombo, rivestimento in pelle 152 e bordo
inpelle127, cuscinidecorativi.
Divano GENTLEMAN > P.138-139

\

Two-seater sofa Gentleman, design Carlo Colombo, with cover leather152and pipingleather127,
decorative cushions.

SofaGENTLEMAN >P.138-139

Sofddedos plazas Gentleman, disefio Carlo Colombo, con revestimiento piel 152y borde
piel127,cojines decorativos.
Sofd GENTLEMAN >P4g.138-139

2-Sitzer-Sofa Gentleman, Design Carlo Colombo, mit Bezug Leder 152 und Keder Leder 127,
Deko-Kissen.
Sofa GENTLEMAN > Seite 138-139

A

Canapéadeuxplaces Gentleman, design Carlo Colombo,avec revétement cuir 152 et passepoil
cuir127,coussins décoratifs.

Canapé GENTLEMAN >page 138-139
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Poltrone Gentleman design Carlo Colombo, rivestimento e bordoin

pelle Allure 370.
Poltrona GENTLEMAN > P.138-139

Armchairs Gentleman, design Carlo Colombo, with coverand piping leather

Allure 370.
Armchair GENTLEMAN >P.138-139

®
Sillén Gentleman, disefio Carlo Colombo, conrevestimientoyborde en piel

Allure370.
Sillén GENTLEMAN > P4g.138-139

A\ 4
Sessel Gentleman, Design Carlo Colombo, mit Bezug und Keder Leder

Alluresyo.
Sessel GENTLEMAN >Seite 138-139

[
Fauteuil Gentleman, design Carlo Colombo, avec revétement et passepoil

cuirAllure370.
Fauteuil GENTLEMAN > page 138-139
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Poltrona Gentleman design Carlo Colombo, rivestimento e bordoin pelle
Nabuk108.
Poltrona GENTLEMAN > P.138-139

Armchair Gentleman, design Carlo Colombo, with coverand piping leather
Nabuk108.
Armchair GENTLEMAN >P.138-139

Sillén Gentleman, disefio Carlo Colombo, conrevestimientoyborde en piel
Nabuk108.
Sillén GENTLEMAN >P4g.138-139

A4

Sessel Gentleman, Design Carlo Colombo, mit Bezug und Keder Leder
Nabuk 108.

Sessel GENTLEMAN >Seite 138-139

Fauteuil Gentleman, design Carlo Colombo,avec revétement et passepoil cuir
Nabuk108.
Fauteuil GENTLEMAN > page 138-139
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Poltrona Gentleman design Carlo Colombo, rivestimento Warm soo e

bordoin pelle 200.

Poltrona GENTLEMAN > P.138-139
e
Armchair Gentleman, design Carlo Colombo, with cover Warm soo and
pipingleather200.

Armchair GENTLEMAN >P.138-139
o————————
Sillén Gentleman, disefio Carlo Colombo, conrevestimiento Warm ooy
bordeenpiel200.

Sillén GENTLEMAN > P,

Seite138-139

Fauteuil Gentleman, design Carlo Colombo,avec revétement Warm oo et

poil cuir200.
Fauteuil GENTLEMAN >page 138-139
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OLIVIER

DESIGN EMANUELA CGARBIN - MARIO DELIORTO
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Divano Olivier -composizione B -design E. Garbin e M. Dell’Orto, conrivestimento

pelle Natural 151, cuscinischienalein pelleintrecciata Natural 151, cuscini decorativi.
Divano OLIVIER > P.140-141

® e
SofaOlivier-composition B-design E.Garbinand M. Dell’Orto, with cover leather

Natural151,backrest cushions with woven leather cover Natural151and decorative
cushions.
Sofa OLIVIER>P.140-141

.—
Sofé Olivier -composicién B-disefio E.Garbiny M. Dell’Orto,con revestimiento piel
Natural151,cojines respaldo conrevestimiento en piel trenzada Natural 151, cojines
decorativos.

Sofd OLIVIER>Pég.140-141
.—
SofaOlivier-Komposition B-Design E.Garbin und M. Dell'Orto, mit Bezug Leder
Natural151,Riickenlehne-Kissen mit Bezugaus verflochtenem Leder Natural151,und
Deko-Kissen.

Sofa OLIVIER >Seite 140-141
.—
Canapé Olivier-composition B-design E.Garbinet M. Dell'Orto,avec revétement cuir
Natural151,coussins dossier avec revétementen cuir tressé Natural151et coussins
décoratifs.

Canapé OLIVIER > page 140-141
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v
Tavolino Olivier, design E. Garbin e M. Dell’Orto, strutturainacciaio e piano in marmo finitura
Emperadorlucido.

Coffeetable Olivierseries,design E. Garbinand M. Dell’Orto. Steel structure with marble top in
polished Emperador.

o
Mesitaserie Olivier, disefio E. Garbiny M. Dell’Orto. Estructuraenaceroysobre de marmol
Emperador brillante.

Tischchen Serie Olivier, Design E. Garbin und M. Dell’Orto. Stahlstruktur und Topaus
Emperador Marmor poliert.

[
Table basse série Olivier,design E. Garbin et M. Dell’Orto. Structure enacier, plateau en marbre
Emperadorbrillant.
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Divano Olivier -composizione D - design E. Garbin e M. Dell’Orto,

conrivestimento Soft 523, plaidinlino 341 e cuscini decorativi.

Ildivano sicompleta conil tavolino Olivier, design E. Garbin e M. Dell’Orto,
strutturainacciaio e pianoin marmo finitura Emperador lucido.

Divano OLIVIER > P.140-141
.7
SofaOlivier -composition D -design E.Garbinand M. Dell’Orto, with cover

Soft 523, flaxplaid 341and decorative cushions.

To complete the composition, coffee table Olivier series, design E. Garbinand
M. Dell’Orto.Steel structure with marble top in polished Emperador.

Sofa OLIVIER >P.140-141
.7
Sofé Olivier-composicién D-disefio E.Garbiny M. Dell'Orto, con
revestimiento Soft 523, plaid lino 341y cojines decorativos.
Paracompletarlacomposicién, mesitaserie Olivier,disefio E. Garbiny
M.Dell’Orto.Estructuradeaceroy planode marmol Emperador brillante.

Sofd OLIVIER>P4g.140-141
.7
SofaOlivier-Komposition D - Design E.Garbinund M. Dell'Orto, mit Bezug

Soft 523, Plaidaus Flachs 341 und Deko-Kissen.

Das Tischchen Serie Olivier, Design E. Garbinund M. Dell'Orto, mit Stahlstrukur
und Topaus Emperador Marmor poliert erganzt die Komposition.

Sofa OLIVIER >Seite 140-141
.7
Canapé Olivier -composition D-design E.Garbin et M. Dell’Orto,avec
revétement Soft 523, plaidenlin 341 et coussins décoratifs.

Pour compléter lacomposition, table basse série Olivier,design E. Garbin et
M.Dell’Orto. Structure enacier et plateau en marbre Emperador brillant.
Canapé OLIVIER > page 140-141
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A

Dettaglidivano Olivier - composizione D - design E. Garbin e M. Dell’Orto,
conrivestimento Soft 523, plaidin lino 341 e cuscini decorativi.

Divano OLIVIER > P.140-141

Close-ups of the sofa Olivier -composition D -design E.Garbinand
M. Dell'Orto,with cover Soft 523, flax plaid 341and decorative cushions.
Sofa OLIVIER >P.140-141

A4

Detalles delsofa Olivier -composicién D-disefio E.Garbiny M. Dell'Orto,
conrevestimiento Soft 523, plaid lino341y cojines decorativos.

Sofd OLIVIER>P4g.140-141

Details des Sofas Olivier - Komposition D - Design E.Garbin und M. Dell'Orto,

mit Bezug Soft 523, Plaid aus Flachs 341und Deko-Kissen.
Sofa OLIVIER > Seite 140-141

Détails du canapé Olivier -composition D - design E.Garbin et M. Dell’Orto,
avecrevétement Soft 523, plaid enlin 341 et coussins décoratifs.
Canapé OLIVIER > page 140-141
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® e
Divano Olivier -composizione | - design E. Garbin e M. Dell’Orto, con rivestimento

Caribe 715, cuscino braccioloin pelle intrecciata Nabuk 097, cuscini decorativi.
Tavolino Olivier,design E. Garbin e M. Dell’Orto, piano in marmo finitura Rosso
Collemandinalucido.

Divano OLIVIER > P.140-141
.—
SofaOlivier-composition |- design E.Garbinand M. Dell'Orto, with cover Caribe 715,
armrest cushionwith woven leather cover Nabuk 097and decorative cushions.

Coffeetable Olivierseries,design E. Garbinand M. Dell'Orto,with marble top in
polished Collemandinared.
SofaOLIVIER>P.140-141

L —— S —
Sofd Olivier-composicién I-disefio E.Garbiny M. Dell'Orto, con revestimiento Caribe

715,cojinbrazo conrevestimiento en piel trenzada Nabuk 097, cojines decorativos.
Mesita serie Olivier, disefio E. Garbiny M. Dell’Orto,encimerade marmol Collemandina
rojo brillante.

Sofd OLIVIER>Pag.140-141
.—
SofaOlivier-Komposition|-Design E.Garbinund M. Dell'Orto, mit Bezug Caribe 715,
Armlehne-Kissen mit Bezugaus verflochtenem Leder Nabuk 097,und Deko-Kissen.
Tischchen Serie Olivier, Design E. Garbin und M. Dell’Orto, mit Top aus Marmor
Collemandinarot poliert.

Sofa OLIVIER >Seite 140-141
.—
Canapé Olivier -composition |- design E.Garbin et M. Dell’Orto,avec revétement
Caribe 715,coussinaccoudoiravec revétement en cuir tressé Nabuk 097 et coussins
décoratifs.

Table basse série Olivier,design E. Garbin et M. Del’Orto,avec plateau en marbre
Collemandinarouge brillant.

Canapé OLIVIER > page 140-141
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Divano Olivier - composizione ad angolo con pouf - design E. Garbin e M. Dell’Orto,
conrivestimento sfoderabile Caribe 714, plaid lino 339 e cuscini decorativi.
Tavolino Olivier, design E. Garbin e M. Dell’Orto, con piano in marmo Orobico grigio
spazzolato opaco.

Divano OLIVIER > P.140-141

w
SofaOlivier-corner composition with pouf -design E.Garbinand M. Dell’Orto, with

removable cover Caribe 714, flax plaid 339 and decorative cushions.

Coffeetable Olivierseries,design E. Garbinand M. Dell’Orto, with marble top in matt
brushed Orobicogrey.

Sofa OLIVIER >P.140-141

w

Sofé Olivier -composicién endngulo con puf - disefio E.Garbiny M. Dell'Orto, con
revestimiento desenfundable Caribe 714, plaid en lino 339y cojines decorativos.
Mesitaserie Olivier,disefio E. Garbiny M. Dell’Orto, encimerade marmol Orobico gris
cepillado mate.

Sofd OLIVIER >Pag.140-141

A d

SofaOlivier - Eck-Komposition mit Pouf - Design E.Garbin und M. Dell’Orto, mit Bezug
Caribe 714, Plaidaus Flachs 339 und Deko-Kissen. Tischchen Serie Olivier, Design E.
Garbinund M. Dell'Orto, mit Top aus Marmor Orobico grau matt gebuirstet.

Sofa OLIVIER > Seite 140-141

Canapé Olivier -composition enangle avec pouf - design E.Garbin et M. Dell'Orto,
revétement déhoussable Caribe 714, plaid enlin 339 et coussins décoratifs.

Table basse série Olivier,design E. Garbin et M. Dell’Orto,avec plateau en marbre
Orobico gris brossé mat.

Canapé OLIVIER > page 140-141
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Dettagli divano Olivier - composizione ad angolo con pouf - design E. Garbin
eM.Dell’Orto, conrivestimento sfoderabile Caribe 714, plaidlino 339 e
cuscinidecorativi.

Divano OLIVIER > P.140-141

Close-ups of the sofa Olivier - corner composition with pouf -design E.Garbin

and M. Dell’Orto, with removable cover Caribe 714, flax plaid 339 and decorative
cushions.

Sofa OLIVIER >P.140-141

Detalles del sofd Olivier - composicién enéngulo con puf - disefio E.Garbiny

M.Dell’Orto,conrevestimiento desenfundable Caribe 714, plaidenlino 339y
cojines decorativos.
Sofd OLIVIER>P&g.140-141

Details des Sofas Olivier - Eck - Komposition mit Pouf - Design E.Garbin und
M. Dell’Orto, mit Bezug Caribe 714, Plaid aus Flachs 339 und Deko-Kissen.
SofaOLIVIER >Seite 1

Détails ducanapé Olivier -compositionenangleavec pouf-design E.Garbin et

M. Dell’Orto, revétement déhoussable Caribe 714, plaid enlin 339 et coussins
décoratifs.
Canapé OLIVIER > page 140-141

119






SOF I'WING

DESIGN CARLO COLOMBO




124

POLTRONE
ARMCHAIRS
SILLONES
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FAUTEUILS
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Poltrone Softwing testataalta con pouf, design Carlo Colombo. Strutturainebano
opaco erivestimentoin Velluto 724. Tavolino Olivier,design E. Garbin e M. Dell’Orto,
strutturainacciaio e pianoin marmo finitura Emperador lucido. Specchio Saturno
serie Natevo (marchio di Flou) con cornice in “metallo liquido” eilluminazionea LED,
design Matteo Nunziati.

Poltrona SOFTWING > P.142-143

Armchair Softwing high backrest with pouf, design Carlo Colombo. Structure in
ebonymattwith cover Velluto 724. Coffee table Olivier series, design E. Garbinand
M.Dell'Orto. Steel structure with marble topin polished Emperador. Mirror Saturno
Natevo series (brand of Flou) with frame in “liquid metal”and back-lighting with LED,
design Matteo Nunziati.

Armchair SOFTWING >P.142-143

Sillén Softwing conrespaldoaltoy puf,disefio Carlo Colombo. Estructuraexterna
€bano matey revestimiento Velluto 724. Mesita serie Olivier,disefio E. Garbiny

M.Dell'Orto. Estructuraenaceroysobre de marmol Emperador brillante. Espejo
Saturnoserie Natevo (marcade Flou) marco de “metal liquido”, retroiluminacién con
LED, disefio Matteo Nunziati.

Sillén SOFTWING > Pég.142-143

°

Sessel Softwing mithoher Riickenlehne und Pouf, Design Carlo Colombo. Struktur
Ebenhoz matt mit Bezug Velluto 724. Tischchen Serie Olivier, Design E. Garbin und
M.Dell’Orto. Stahlstruktur und Topaus Emperador Marmor poliert. Spiegel Saturno
Serie Natevo (Marke von Flou) mit Rahmenaus “flussigem Metall” und LED
Beleuchtung, Design Matteo Nunziati.

Sessel SOFTWING > Seite 142-143

®
[

Fauteuil Softwingadossier haut mit pouf, design Carlo Colombo. Structure externe
ebénematavecrevétement Velluto 724. Table basse série Olivier,design E. Garbin et

M.Dell'Orto. Structure enacier, plateau en marbre Emperador brillant. Miroir Saturno

série Natevo (marque de Flou) cadre en “métalliquide”, rétroéclairage aleds, design
Matteo Nunziati.
Fauteuil SOFTWING >page 142-143
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Poltrone Softwing con schienale basso e pouf, design Carlo Colombo. Strutturain larice

lucido e rivestimento Nabuk 096. Tavolino Terrae, design Pinuccio Borgonovo, finitura
marmo Orobico grigio spazzolato opaco. Lampada datavolo Softwing, design

Carlo Colombo. Strutturain metallo color grafite, sferaluminosaa LED in vetro color fumé.
Poltrona SOFTWING > P.142-143

Armchair Softwing low backrest with pouf, design Carlo Colombo. Structureinlarch glossy
withleather cover Nabuk 096. Coffee table Terrae, design Pinuccio Borgonovo, grey matt
brushed Orobico marble. Table lamp Softwing, design Carlo Colombo. Structurein graphite
colourmetalwith smoked LED glass ball.

Armchair SOFTWING >P.142-143
'—
Sillén Softwing conrespaldo bajo, disefio Carlo Colombo. Estructuraexternaalerce brillantey
revestimiento piel Nabuk 096. Mesita baja Terrae, disefio Pinuccio Borgonovo, marmol Orobico
gris cepillado mate. Lamparade sobremesa Softwing, disefio Carlo Colombo. Metal bronceado
yesferaluminosade LED encristal colorahumado.

Sillén SOFTWING > Pég.142-143
'—
Sessel Softwing mit niedriger Riickenlehne und Pouf, Design Carlo Colombo. Struktur Larche
glanzend mit BezugLeder Nabuk 096. Tischchen Terrae, Design Pinuccio Borgonovo,grau

matt gebiirstet Orobico Marmor. Tischlampe Softwing Design Carlo Colombo. Graphitfarbene
Metall-struktur,durchsichtige rauchfarbene LED Leuchtkugel.

Sessel SOFTWING >Seite 142-143

>~
Fauteuil Softwinga dossier bas mit pouf, design Carlo Colombo. Structure externe méleze

brillantavec revétement cuir Nabuk 096. Table basse Terrae, design Pinuccio Borgonovo,
marbre Orobico gris brossé mat. Lampe Softwing version de table, design Carlo Colombo.

Structure métal couleur graphite etboule lumineusealeds encristal couleur fumé.
Fauteuil SOFTWING >page 142-143
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A4
Poltrona Softwing con schienale alto e pouf, design Carlo Colombo. Strutturain larice opaco

erivestimento Stone 507. Tavolino serie Olivier,design E. Garbin e M. Dell’Orto, con piano
marmo Corallo beige lucido. Lampada daterra Softwing, design Carlo Colombo. Strutturain
metallo bronzato, sferaluminosaaLED invetro color bronzo.
PoltronaSOFTWING > P.142-143

w

Armchair Softwing high backrest with pouf, design Carlo Colombo. Structurein larch matt with
cover Stone 507. Coffee table Olivier series, design E. Garbinand M. Dell'Orto with marble top
in polished Corallo beige. Floor lamp Softwing, design Carlo Colombo. Structurein bronzed
colourmetalwith bronzed LED glass ball.

Armchair SOFTWING >P.142-143

w

Sillén Softwing conrespaldoalto, disefio Carlo Colombo. Estructuraexternaalerce matey
revestimiento Stone 507. Mesitaserie Olivier, disefio E. Garbiny M. Dell'Orto, plano de marmol
Corallobeige brillante. Ldmparaversion de pie Softwing, disefio Carlo Colombo. Estructura
metalbronceadoyesferaluminosade LED encristal color bronce.

Sillén SOFTWING >Pag.142-143

w
Sessel Softwing mit hoher Riickenlehne und Pouf, Design Carlo Colombo. Struktur Larche matt

mit Bezug Stone 507. Tischchen Serie Olivier, Design E.Garbinund M. Dell’Orto, Top aus
beigefarbener Corallo Marmor poliert. Stehlampe Softwing, Design Carlo Colombo.
Bronzefarbene Struktur, durchsichtige bronzefarbene LED Leuchtkugel.

Sessel SOFTWING >Seite 142-143

w

Fauteuil Softwingadossier haut mit pouf,design Carlo Colombo. Structure externe méleze mat
avec revétement Stone 507. Table basse série Olivier, design E. Garbin et M. Dell'Orto, plateau
enmarbre Corallo beige brillant. Lampe Softwing version lampadaire, design Carlo Colombo.
Métal bronze et boule lumineuse aleds en cristal couleur bronze.

Fauteuil SOFTWING >page 142-143
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BISS

design Pinuccio Borgonovo

Ilsuccesso diBiss - letto versatile e trasformista presente daanni nel catalogo Flou - ha
suggerito direndere disponibileanche laversioneadivano: offre le stesse caratteristiche di
comfort delletto grazie allaseduta costituitadaun materasso diqualita H15cm. (Special,
Rigido Ortopedico o Memoform).

Dilineasemplice e raffinata, Biss presentail basco di copertura, sostenuto daunaleggera
imbottitura, rivestitoasceltain tessuto, pelle o Ecopelle sfoderabiligrazie alla pratica
chiusuraconvelcro. Acompletare I'eleganza del divano - comunque utilizzabile, toltoil
basco,anche come letto - contribuiscono grandi cusciniresi estremamente confortevoli
dallaspeciale sagomatura.

Thesuccess of Biss -aversatile, transformable bed that has featured in the Flou catalogue for
manyyears-encouraged the company toaddasofa-bedversionto the series:it offers the same
degree of comfortasthe original bed, thanks to the seating element, consisting of aquality
mattress 15cm. high (Special, Orthopedic Rigido or Memoform).

Thelines of Bissare cleanand elegant with the seat cover supportedbyalight layer of padding,
upholstered withachoice of fabrics, leather or Ecopelle; the coversare completely removable
thankstothe practical Velcro fastening. When the coversare removed, the sofacanbe usedas
abedwhenrequired.Itseleganceisincreasedthanks to the specialformof the large extremely
comfortable cushions.

Eléxito de Biss-camaversatily transformista presente desde hace muchosafios en el catélogo
Flou-hasugerido creartambién laversién sofé: ofrece las mismas caracteristicas de confort
quelacama,graciasalasiento constituido porun colchén de calidad alto 15 cm (Especial, Rigido
Ortopédico o Memoform).

Conunalineasimpleyrefinada, Biss presentalafunda,sostenida por unacolchado liviano,con
revestimientoaescoger entre tejido, piel o Ecopelle,desenfundable graciasal practico cierre
con Velcro.Completan laeleganciadel sofa - utilizable de todas maneras, quitando lafunda,
también como cama-grandes cojines sumamente cémodos graciasasu formaespecial.

Dergrosse Erfolgvon Biss-dem praktischenund wandelbaren Bett, das seit Jahren einen Platz
im Flou Kataloginnehat -hatauch zu einer Sofaversion gefiihrt: dessen Sitzflache besteht aus
einerhochwertigen H15cm Matratze (Special, Orthopadisch Rigido oder Memoform) und
bietet dengleichen Komfort wie ein Bett.

Bissistvonschlichter undraffinierter Linie, die leicht gepolsterte Bezugshiille kann nach
Wunschbezogenwerdenundegal obder Bezugaus Stoff, Leder oder Ecopelle gewahlt wird:der
Bezugist dank des praktischenKlettverschlussesimmerabziehbar. Zur Eleganz des Sofas - das
ohneBezugshulleaufjeden Fallals Bett genutzt werdenkann -tragen auch die grossenKissen
bei,die durchihre spezielle Formsuperbequemsind.

Lesuccesde Biss-lit polyvalent et transformiste présent depuis desannées dans le catalogue
de Flou-nousasuggéré de proposeraussiune version canapé, qui offre les mémes
caractéristiques de confort que lelitgraceauneassise composée d’'un matelas de qualité
H15cm (Spécial, Rigide Orthopédique ou Memoform).

Alaligne simple et raffinée, Biss présente une housse d’assise soutenue par un léger
rembourrage, revétue au choixde tissu,de cuir ou Ecopelle,et déhoussable graceaune
fermeture pratique en Velcro. ’élégance du canapé - également utilisable commelit enretirant
lahousse -est complétée par de grands coussins extrémement confortables et au fagonnage
spécial.

m -
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altrefoto>P.32-39

more pictures>page 32-39
mésfotos >pdg.32-39
mehrPhotos >Seite 32-39
plusde photos > page32-39
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BORGONUOVO

design Emanuela Garbin - Mario Dell’Orto

Soddisfaesigenze direlax, comfort e bellezza questo divano che haisuoi puntidiforza
nell’ergonomia, nellaformae nelle dimensioni. Lastrutturaaltadelloschienale - che
favorisceil correttoappoggio dellatesta e delle spalle - € arricchita da cuscini poggiareniin
morbida piumae da cuscini-schienale la cui particolare sagomaturaa “C” e limbottiturain
espansoadensita differenziata garantiscono unaaccoglienza estremamente confortevole
perunbenessere superiore. Lastessaimbottitura, con I’aggiunta difalde di morbida piuma,
eimpiegataanche pericuscinidiseduta. Gusto classico, dimensioni contenute, rivestimento
sfoderabileintessuto, pelle o Ecopelle Dollaro (disponibileanche con volants e sfondo piega
agliangoli) fanno diBorgonuovo undivano rassicurante, raffinato, perfetto per ognitipo
d’ambiente.

Thissofasatisfies the demands for relaxation,comfortand beauty;its strong pointsare the
ergonomics, itsshape and dimensions. The high backrest - that encourages the correct
position of the headand shoulders - is embellished with lower back support cushionsin soft
downand backrest cushions withaspecial C-shape and differentiated density expanded
padding, ensuringmaximum comfortand superior wellness. The same padding material,
combinedwithsoft down,hasalso been usedinthe seat cushions. Classic style,compact size,
removable coversinfabric,leather or Ecopelle Dollaro (alsoavailable with frills or folds at the
corners) transform Borgonuovo intoasofathatis reassuring, elegant,and perfect for every
ambience.

Estesofd cuyos puntosfuertes sonlaergonomfa, laformaylas dimensiones, satisface las
exigenciasderelax,confortybelleza. Laestructuraaltadel respaldo - que ofrece unapoyo
correctodelacabezayloshombros-estédenriquecidapor cojines reposa-rifiones de pluma
blanday cojines-respaldo cuya peculiarformaen“C”yacolchado de expandido de diferentes
densidades garantizan unagran comodidady un bienestar de categorfa superior. Este mismo
acolchado, conafiadidos faldones de plumablanda, también se utiliza paralos cojines de
asiento. Gusto clésico,medidas reducidas, revestimiento desenfundable de tejido, piel o
Ecopelle Dollaro (disponible también convolantesy fondo plisado en las esquinas) hacen de
Borgonuovo unsofatranquilizador, refinado, perfecto para cualquier tipo deambiente.

DiesSofa,dasdurchseine Ergonomie, Form und Masse besticht, entsprichtallen
Vorstellungen von Relax, Komfort und Asthetik. Die hohe Struktur der Riickenlehne - die das
richtige Anlehnenvon Kopfund Schulternunterstiitzt - weist ausserdem weiche Federkissen
zum Abstlitzen der Nieren undKissen fiir den Riicken auf,deren besondere c-férmige Gestalt
und die Schaumstoffpolsterung mit differenzierter Dichte dafiir sorgen, dass das Sofadusserst
bequemist und ein unglaubliches Wohlgeftihlerzeugt. Die gleiche Art der Polsterung, mit einer
zusatzlichen Schicht weicher Federnversehen, wirdauch flir die Sitzkissen verwendet. Klassisch
im Geschmack, nicht wuchtig,abziehbarer Bezugaus Stoff, Leder oder Ecopelle Dollaro (auch
mit Rischen bzw. Faltenbezug erhaltlich) machenaus Borgonuovo ein Ruhe ausstromendes,
raffiniertes Sofa, das perfektzu jedem Ambiente passt.

Il satisfait les exigences de relax, confort et beauté ce canapé dont les points forts sont
I'ergonomie,laforme et les dimensions. Lastructure haute du dossier - quifavorise unappui
correctdelatéte et desépaules—estenrichie de coussins cale-reins rembourrés de plumes
moelleuses et de coussins dossier dont le fagonnage particulieren“C”etle rembourrage en
expansé adensité différenciée garantissent unaccueil extrémement confortable et of frent un
bien-étre supérieur. Additionné de couches de plumes moelleuses,ce méme rembourrage est
aussi utilisé pour les coussins de'assise. Un go(t classique, des dimensions limitées, un
revétement déhoussable entissu,en cuir ou Ecopelle Dollaro (également disponible avec des
volantsetunplicreuxdanslesangles) font de Borgonuovo un canapé rassurant, raffiné et
parfait pourtouslesintérieurs.
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altrefoto>P.3,4,8,10

more pictures>page3,4,8,10
mésfotos>pdg.3,4,8,10
mehrPhotos >Seite3,4,8,10
plusde photos >page3,4,8,10

altrefoto>P.5,7,9,11,12-15,16-17,19,20-25

more pictures >pages,7,9,11,12-15,16-17,19,20-25
masfotos>pég.5,7,9,11,12-15,16-17,19,20-25
mehrPhotos >Seites,7,9,11,12-15,16-17,19,20-25
plusdephotos>pages,7,9,11,12-15,16-17,19,20-25

altrefoto>P.26-31

more pictures >page 26-31
mésfotos >pdg. 26-31
mehrPhotos >Seite 26-31
plus de photos > page 26-31
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DOZE - DOZE FLAT

design Rodolfo Dordoni

Doze e unsistemadidivani componibili, disegnato nel 2014 eampliato con la versione Doze
Flat nel2015. Glielementitraloro aggregabili formano composizioniin linea,ad angolo e con
allunghilaterali, tali da adattarsia spazied ambientidelle piti diverse dimensioni. Rispetto a
Doze, ladifferenzadellanuovaversione Flat risiede esclusivamente nel minoringombro delle
composizioni,ottenuto riducendo da25a17cm.lo spessore deibraccioli. La particolarita del
sistema Doze e lacapacitadiassicurareal divanolo straordinario comfort delletto, grazie
allabaseadoghe,allariccaimbottituracon molle eal particolare tessuto sottostante dalle
proprietatraspiranti.

Dozeisasystem of modular sofas, designedin 2014, expanded with the version Doze Flatin 2015.
The modularunits canbe combined to formlinear compositions,corner units or withlateral
extensionsallowingit toadapt toawide range of different-sized spaces and environments.
Comparedto Doze, the differencesinthe new Flat version lie exclusively in the more compact
size of the compositions,achieved by reducingthe thickness of thearmrests from25to17cm.
The unusual feature of the Doze systemis the extraordinary degree of comfort normally found
inthebed,thankstotheslatted base, the luxurious paddingwith springsand the special layer of
breathable fabric.

Doze esunsistemade sofds componibles, disefiado en 2014 yampliado con laversion Doze Flat
en2015.Los elementos agregables entre ellos forman composiciones rectas, esquinerasy con
alargos laterales, paraadaptarse aespaciosyambientes de las medidas més diferentes.
ConrespectoaDoze, ladiferenciade lanuevaversién Flat estribaexclusivamente en el menor
tamafiototalde las composiciones,obtenido reduciendo de 25a17cmelespesor delos brazos.
Lapeculiaridad delsistera Doze es su capacidad de aseguraral sofd el confort extraordinario

deunacama,graciasalabase delamas,alabundanteacolchado con muellesyal tejido especial
conpropiedades transpirantes que llevadebajo.

Dozeist ein Systemaus zusammenstellbaren Sofas, das 2014 entworfenund 2015 um die
Version Doze Flat erweitert wurde. Die untereinander zusammenstellbaren Elemente bilden
gerade oder Ecksofas, sindseitlich verlangerbar undlassensichsoan die unterschiedlichsten
Raumlichkeitenanpassen. Gegeniiber Doze unterscheidet sich die neue Flat Version durch
dieetwas geringeren Abmessungen, die durcheine Verringerungder Armlehnenbreite von 25
aufi7cmerzielt wurde. Die Besonderheit von Doze besteht darin, dass dies Sofadengleichen
Komfortwie ein Bett bietet,denn das Gestellweist einen Lattenrost auf,das Sofaist ausserdem
Uppiggepolstertundgefedert und der darunter befindliche besondere Stoffist atmungsaktiv.

Doze est unsysteme de canapés modulables. Dessiné en 2014, il s'accroit de laversion Doze Flat
en2015.Lesmodulesassociables forment des compositions en ligne ou enangle quis’adaptent
auxenvironnements etaux espacesauxdimensionsles plus différentes. Par rapportaDoze,
lanouvelleversion Flat présente des compositionsal’encombrement plus réduit,obtenuen
diminuantde 25a17 cmépaisseur desaccoudoirs. La particularité du systeme Doze réside dans
lacapacité d’assureraucanapé le confort extraordinaire d’unlit,graceasabasealattes,ason
richerembourragearessorts etautissusous-jacent particulier,aux propriétés respirantes.
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altrefoto>P.48-53

more pictures>page 48-53
mésfotos>pag. 48-53
mehrPhotos > Seite 48-53
plusde photos > page 48-53

altrefoto>P.41-47

more pictures >page 41-47
mds fotos > pag. 41-47
mehr Photos >Seite 41-47
plus de photos > page 41-47

altrefoto>P.58-59

more pictures>page58-59
mds fotos > pag.58-59
mehrPhotos > Seite 58-59
plus de photos > page 58-59

altre foto>P.60-63

more pictures >page 60-63
mds fotos >pag.60-63
mehr Photos >Seite 60-63
plus de photos > page 60-63

altrefoto>P.54-57

more pictures >page 54-57
mads fotos > pag.54-57
mehrPhotos >Seite 54-57
plusde photos >page 54-57
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GENTLEMAN

design Carlo Colombo

Divanoadue oatre postie poltrona,impreziositi daunaseconda coperturafissataalla
strutturaconganci. Ulteriore elemento dieleganzaeil cordonetto sulbordo dei cuscini di
sedutaelungoil perimetro dellaseconda copertura, che pud essereton-sur-tonoa
contrasto. Il rivestimento dellastruttura, in tessuto, ecopelle o pelle, & sfoderabile, la
secondacoperturaeamovibile. Un comfort diqualita superiore & garantito dalla possibilita
disceltadellasedutain due versioni: pit rigida o pi morbida. Aumentano il comfort cuscini
disostegno e cuscinidecorativi.

Thetwo-orthree-seater sofaand thearmchair,are embellished withasecond outer padded
cover.Furtherelement of eleganceis the piping on the seat cushionsandalong the perimeter of
thesecond outer cover,ina“tone-on-tone” or contrasting color.
Thesofasandthearmchairare available witha coverinfabric,leather or Ecopelle. Their elegant
styleiscombined with excellent performance:the structure cover isremovable, the outer
padded coveris equippedwith hooksand can be easily detached. The seat cushionsare
availableintwo versions: one morerigidand one more soft. Further comfort through cushions
with support paddingand decorative cushions.

Sofddedosotresplazasysillénenriquecidos porladoble coberturade revestimiento. Ulterior
elementode eleganciaeselborde delos cojines deasientoyenel perfmetrodelasegunda
cobertura,aelegirenlasvariantestono-sobre-tono o bienen contraste. Alarefinacién
estilisticade sofaysillén -ambos conrevestimiento en tejido, piel o Ecopelle - se afiade la
funcionalidad:el revestimiento de laestructuraes desenfundable,lasegundacoberturaes
amovible.Un confort de calidad superior estd garantizado por la posibilidad de elegir elasiento
endosversiones:mds rigido o mas blando. Mejoran el confort los cojines de sostény los cojines
decorativos.

2-Sitzer-und3-Sitzer-Sofasowie Sessel durch einen Uberzug ausgestaltet. Elegant istauch der
Keder der Sitzkissen und vom Umfang des Uberzugs, die Ton-in-Ton oder in einer Kontrastfarbe
gewahltwerdenkann.Sofaund Sesselsind beide mit Stoff, Leder oder Ecopelle beziehbar und
nicht nurelegantsondernauch praktisch:der Bezugder Strukturist abziehbar, der
abnehmbarer Uberzugist mit Haken an der Struktur festgemacht. Extra-Komfort bestehtdurch
die Wahlmoglichkeit der Sitzflache, dieseistinzwei Varianten erhaltlich: hdrter oder weicher.
Stiitz-und Dekokissen erhéhen den Komfort.

Canapéadeuxoutrois places et fauteuil, rendus précieux par un deuxieme habillage. Ultérieur
élément d’éléganceestle passepoil surle borddes coussins d’assises et le long du périmetre du
deuxieme habillage quipeut étre ton-surton ouen contraste.

Lescanapés et le fauteuil peuvent étre revétus entissu, Ecopelle ou cuir. Le raffinement
stylistique salliealafonctionnalité:le revétement de lastructure est déhoussable, le deuxieme
habillage estamovible et munide crochets et peut étre facilement enlevé. Les coussins d’assise
sontdisponibles endeuxversions:une plusrigide et une plussouple. Le confort estaugmenté
graceauxcoussinsavec rembourrage de soutien et coussins décoratifs.

altrefoto>P.68,70-71,82-85,86-89,90-91

more pictures >page 68,70-71,82-85,86-89,90-91
masfotos >pdag. 68,70-71,82-85,86-89,90-91
mehrPhotos > Seite 68,70-71,82-85,86-89,90-91
plusde photos >page 68,70-71,82-85,86-89,90-91

altrefoto>P.73,78,80-81

more pictures >page73,78,80-81
mésfotos >pdag.73,78,80-81
mehrPhotos >Seite 73,78,80-81
plus de photos >page 73,78,80-81

altrefoto >P.65-69,72,74-79

more pictures >page 65-69,72,74-79
mésfotos>pdag. 65-69,72,74-79
mehr Photos >Seite 65-69,72,74-79
plus de photos > page 65-69,72,74-79
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OLIVIER

design Emanuela Garbin - Mario Dell’Orto

Unsofanelsenso pili tradizionale del termine studiato per rispondere ai cambiamenti del
modo divivere contemporaneo,senzanette separazionitralazonanotteelazonagiorno.
Ilrisultato sono sedute ampie e spaziose, estremamente confortevoli, diestrema flessibilita
compositiva, che sicompletano nell’accostamento conitavolini dellastessaserie.
Strutturain tubolare d’acciaio, finitura brunito opaco con piano dotato di cinghie elastiche
intrecciate, rivestito in tessuto jersey. Seduta e schienali con rivestimento sfoderabile in
tessuto, pelle o Ecopelle Dollaro. Arricchiscono le composizioni grandi cuscini disostegno
perschienale realizzabili conitessuti della collezione Flou oltre che conil caratteristico
rivestimentoin pelle lavorataaintreccio e cuscini decoratividivarie dimensioni.

Thisisasofainthe mosttraditional meaning of the word designed to satisfy the changesinthe
universe of contemporaryliving, where the boundaries between the sleepingand living
quartersare blurred. The sofaislarge and spacious, extremely comfortable, with wonderful
arrangement versatility,andit canjointhe smalltables of the same collection. The steel tubular
frame hasamatt burnishedfinish. Woven elastic belt support, coatedinjersey fabric; the covers
of the seatingandbackrestareavailableinfabric, leather or Ecopelle Dollaro. Large back
support cushions with covers that can be suppliedin the fabrics of the Flou collection or
alternatelyinthe characteristic formatin woven leatherandarange of different-sized cushions
addanextradecorative touchto these beautiful sofas.

Unsofédenelsentidomastradicional delapalabraestudiado pararesponderalos cambios de la
manerade vivir contemporanea, sin separaciones claras entrelazonanocheylazonadfa.
Elresultadosonasientosamplios,sumamente cémodos, con unagranflexibilidad de
composicién que se completanal combinarlos con las mesitas delamismaserie. Estructurade
tubulardeacero,acabado brufiido mate con base con correas elasticas trenzadas, revestida
entejidojersey.Asientoyrespaldo conrevestimiento desenfundable de tejido, piel o Ecopelle
Dollaro.Enriquecen lascomposiciones grandes cojines de soporte parael respaldorealizables
conlostejidos de lacoleccién Flouademés que con el caracterfstico revestimiento en piel
entrelazaday cojines decorativos de varias medidas.

Dies Sofa,dasdem traditionellen Sinn des Wortes gerecht wird, ist flir moderne Wohnwelten
konzipiert,indenenkeine strenge Trennung mehr zwischen Schlaf-und Wohnbereich herrscht.
Das Ergebnis sind grosse, gerdumige und dusserst bequeme Sitzmébel, die sehrflexibel
zusammenstellbar und mit den Beistelltischenaus der gleichen Serie kombinierbar sind.
Stahlrohrstruktur,Oberflachenfinish briniert matt, stiitzende Flache mit Geflechtaus
elastischen Riemen, Jersey Bezug. Sitzflache und Riickenlehnen mitabziehbarem Bezugaus
Stoff, Leder oder Ecopelle Dollaro. Grosse Kissen zum Abstiitzen, nicht nur mit dem
charakteristischen Flechtlederbezug sondernauch mit Stoffenaus der Flou Kollektion
angefertigt,und unterschiedlich grosse Deko-Kissenvervollstandigen das Ganze.

Uncanapéausensle plustraditionnel duterme étudié pour répondre auxchangements du
mode devie contemporain, sans séparations nettes entre 'espace nuit et 'espace jour.
Lerésultat offre desassisesamples et spacieuses, extrémement confortables,d’une grande
flexibilité de composition,acompléteravec les tables basses de laméme série. Structureen
tubes d’acier, finition brunie mate et assise avec sangles élastiques tressées revétues de tissu

Grands coussins de soutien pour le dossier, réalisables avec des tissus de la collection Flou
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altrefoto>P.106-111,112-121

more pictures >page 106-111,112-121
mds fotos > pag.106-111,112-121
mehrPhotos > Seite 106-111,112-121
plus de photos > page 106-111,112-121

altrefoto>P.93,94-99

more pictures>page 93,94-99
mas fotos >pég.93,94-99
mehr Photos >Seite 93,94-99
plusde photos>page 93,94-99

altrefoto>P.100-105

more pictures >page 65-69,73-79
mésfotos >pdg. 65-69,73-79
mehrPhotos > Seite 65-69,73-79
plusde photos > page 65-69,73-79
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SOFTWING

design Carlo Colombo

. . . . . altrefoto>P.125,126-127,129,131
Poltrona caratterizzatada due diverse altezze di schienale. Lastrutturaesterna,in more pictures > page 125, 126-127,120, 131

multistrato difaggio curvato, & disponibile nelle finiture larice opaco o lucido, ebano opaco e mas fotos > pdg. 125,126-127,129,131
noce Canaletto naturale o Tradizionale. Strutturainternain Baydur®e poliuretano flessibile. mehr Photos >Seite 125,126-127,129,131
Schienale e sedutasono totalmente sfoderabilie possono essere rivestitiasceltain tessuto, plus de photos > page 125,126-127,129, 131
Ecopelle Dollaro o pelle.

Poufdiformaarrotondata coordinabile al’lomonima poltrona. Strutturaimbottita.

Il rivestimento, totalmente sfoderabile, puo essere scelto nelle versioniin tessuto, Ecopelle

Dollaroopelle.

Oneoftheinterestingfeatures of thisarmchairis the two different heights available for the
backrest. The external structurein curved beech multilayer, is available with afinishin matte or
glosslarchwood finish, matte ebonyand natural or traditional Canaletto walnut.
Theinternalstructureis produced with Baydur®andflexible polyurethane. The covers of the
backrestandseatingare completely removable and canbe upholsteredin fabric,

Ecopelle Dollaroorleather.

Asoftly-rounded pouf that matches the armchairin the same collection. The structure is
padded. The covers, that are completely removable,are available ina choice of fabrics,
Ecopelle Dollaro or leather.

altrefoto>P.128-129
more pictures > page 128-129
mésfotos >pdg.128-129

Sillén que se distingue por ofrecer dosalturas diferentes de respaldo. Laestructuraexterna,de
multicapade haya curvada, estéd disponible conacabadosalerce mate o brillante,ébano matey

nogal Canaletto naturalotradicional. Laestructurainternaesen Baydur®y poliuretanoflexible. mehrPhotos > Seite 128-129
Respaldoyasiento son completamente desenfundablesy se puedenrevestir en tejido, Ecopelle plus de photos > page 128-129
Dollaroopiel.

Pouf conformaredondeada coordinable conelhomdnimosillén. Estructuraacolchada.
Elrevestimiento,completamente desenfundable,se puede escogerenlas versionestejido,
Ecopelle Dollaro o piel.

Dies Sesselmodellzeichnet sich durch zweiverschieden hohe Riickenlehnenaus. Die
Aussenstrukturaus gebogenem mehrschichtigem Buchenholzist mit dem Oberflachenfinish
Larche matt oder glanzend, Ebenholzmatt und Canaletto Nussbaum Natur oder Traditionell
erhaltlich. Die Innenstrukturist aus Baydur®und Polyurethan Weichschaum. Riickenlehne und
Sitzflache sind vollstandigabziehbar und kénnen nach Wunsch mit Stoff, Ecopelle Dollaro oder
Lederbezogenwerden.

Sitzpuffvonabgerundeter Form und mit dem gleichnamigen Sessel kombinierbar. Struktur
gepolstert. Der Bezugist vollstandigabziehbar undkannin der Version aus Stoff, Ecopelle
Dollaro oder Leder gewahlt werden.

Cefauteuil se caractérise par deux hauteurs différentes du dossier. Sastructure externe,en

contreplaqué de hétre courbé, est disponible dans les finitions méleze mat ou brillant,ébéene

mat et noyer Canaletto natureloutraditionnel. Structureinterne en Baydur® et polyuréthane

flexible.Le dossier et I'assise sont completement déhoussables et,au choix, peuvent étre altrefoto>P.123-127,131

revétusdetissu,Ecopelle Dollaro oucuir. mgre pucture§>page123»127,131
R ; K , . masfotos >pag.123-127,131

Poufalaformearrondie pouvant étre coordonnéavec le fauteuil duméme nom. Structure mehr Photos > Seite 123-127,131

rembourrée. Le revétement, qui est complétement déhoussable, peut étre choisidansles plus de photos > page 123-127,131

versionsentissu, Ecopelle Dollaro ou cuir.

Laricelucido/opaco Noce Canaletto naturale/tradizionale Ebanoopaco
Larchglossy/matt Canalettowalnut natural/traditional Ebonymatt
Alerce brillante/mate Nogal Canaletto natural/tradicional Ebano mate
Lércheglanzend/matt Canaletto Nussbaum Natur/Traditionell Ebenholzmatt
Méleze brillant/mat Noyer Canaletto naturel/traditionnel Ebene mat

4 o4 - 0
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DIVANI/SOFAS/SOFA/SOFA/CANAPE

BISS 32-39,132-133

BORGONUOVO 2-25,134-134

BORGONUOVO conrivestimentoavolants/withloose valance cover
conrevestimiento convolantes/mit Rilschenbezug/ 26-31,134-135

avecrevétementavecvolants

DOZE 40-47,48-53,54-57,58-59,136-137
DOZEFLAT 60-63,136-137

GENTLEMAN 64-69,72-81,138-139

OLIVIER 92-99,100-105,106-111,112-121,140-141

POLTRONE /ARMCHAIRS/SILLONES/SESSEL/FAUTEUILS

GENTLEMAN 68,70-71,82-85,86-89,90-91,138-139

SOFTWING 122-127,128-129,130-131,142-143

I coloriditessuti, pelli, marmi, legni e metalli dei prodotti Flou fotografati sono indicativi, possono essere diversida quellireali.
Slight differences may be observed between the colors of the fabrics, the leathers, marble, wood and metals of the Flou products
presentedinthe photographsandthose of the real products

Los colores detejidos, cueros,marmolesy metales de los productos Flou fotografiados sirven comoindicaciény pueden ser diferentes
deloscoloresreales,

Die Stoff-, Leder-, Marmor-, Holz- und Metallfarben der fotografierten Flou Produkte sind rein beispielhaft und konnen von den realen
Farbenabweichen

Les couleursdestissus,des cuirs,desmarbres, des bois et des métauxdes produits Flou photographiés sontindicatifs etils peuvent étre
différents de ceuxréels

all rights reserved®“flou 2016
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